ALLEGATO/ANNEX
Modello di notifica e di comunicazione al pubblico delle operazioni effettuate da persone che esercitano funzioni di
amministrazione, di controllo o di direzione e da persone a loro strettamente associate/ Template for notification
and public disclosure of transactions by persons discharging managerial responsibilities and persons closely associated
with them

1 Dati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controllo o di direzione/alla persona strettamente associata/ Details
of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated

a) Nome/First Name JOYCE VICTORIA BIGIO

2 Motivo della notifica / Reason for the notification
a) Posizione - Qualifica/Position - Status(1) CONSIGLIERE DI AMMINISTRAZIONE

- PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON

Notifica iniziale/Madifica Initial |VEND'TA AZIONI
| notification/Amendment(2) |
| f
3 l Dati relativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alla plattaforma d'asta, al commissario d'asta o al
‘ sorvegliante d'asta/ Detalls of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction
a) Nome/Name | RAI WAY
' [
[
S I i ; S S
b) LEI3) ‘81 5600303CCB3CFD2264
Dati relativi all'operazione: sezione da ripetere ger i) ciascun tipo di strumento; ii) ciascun tipo di operazione; lil) ciascuna data; e iv)
4 ciascun luogo In cui le operazioni sono state effettuate/ Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of
Instrument; (il) each type of transaction; (lii) each date; and (iv) each place where transactions have been conducted
' | ORDINAR
a) Descrizione dello strumento finanziario, tipo di Q‘ER/{}AYR ! IE/ORDINARY SHARES
strumento/ Description of the financia!
instrument, type of instrument(4)
Coadice di identificazione/ Identification cade | IT0005054967
|
b) Natura dell'operazione/ Nature of the VENDITA/SALE
transaction(5)
- | : TPrezzo V(;Iﬁme -
) Prezzoli e volumefi — Price(s) and Volume(s)(6) |
€4,7200 3.180
d) Informazioni aggregate/Aggregated information | Prezza Volume
— Volume aggregatolAggregated volume — €4,7200 3.180
Prezzo/Price(7) |
e) Data dell'operazione/Date of the transaction(8) 2017-07-31-12:23
) Luogo delloperazione/Place of the [ITALY - XMIL - BORSA ITALIANA S P A,
transaction(9)
(1) Regolamento delagato (UE) 2018/522 dellia Commissione, del 17 dicembre 2015, che Integra il regalamento (UE) n. 596/2014 del P peo e del C iglio per quanto rig r di taluni
pubblici e delle banche centrali di passi tarzl, gli di del le soglis di I'autoritd par le notifiche del ritardl, il permesso di negoziare durante periodi di chiusura e

1tipl di da che funzionl di di odi a netifica (cfr. pag. 1 delia presents Gazzetta ufficiale).




1. Par s persona chs ssercitana funzion! &l smministrazions, di controfio o di dirszions: Indicars s posizions (ad sssmplo, delegato, dirsttors. occupata a¥inema deifemittents, del partscipants al mercato dele quots di smissions, del's pisttaforms d'asts, del commizsario dasts, del
sorvegliants desta.
Per ls perscna stretiamenta assocists:
- indicars che la notifica rigusrda una persona strettaments associata & una persona che ssarcita funzion| dl amministrazions, d! controlio o di dirszions;
- noms & cognome e posizions dslia pertinents persana che ssercita funzion! d! emministrazions, di controlio o di dirazions.
For parsons diacharging mansgerial responalbilties: indicate the position occupied within the Issusr, smiasion sliowsnces market partcipant suction platform suctionser suction manitor ahould be Indicatsd, e.g. CEO, CFO
For parsons cicssly associstad:
- person discharging managerial responsibiities;
- Name and position of the relevant person discharging managerial responsibiitties.
2.Indicars ss 3! tratta dl una notifica (nizis!s o delts medifica di uns precedents natifica. in casa dl modifics, spisgare 'erore che viena comretic con la presents notifica. Indication that this is an inftisl natification or an to prior In cass of wxpigin the error that this notification ls
mmaending.
3. Codics Identificative del soggatio gluridico, conforme al codics LE dl cul alla norma SO 17442,
Legs! Entity identifier cods in accordance with ISO 17442 LEI| code.
4.Indicare s natura delto strumento:
- un'uzione, Una strumenta di deblito, un dervato o uno strumaents finanzisria legsto 8 un‘szione o 8 Uno strument di debita;
- una guota ¢l emizsions, un prodolto oggetio d'esta sulte base df quots dl amissions o un derivata 3u quote di emissions.
Codica di identificazions dello strumento coma defnito nel delegsto dets C: [ ] {UE) n. 60012014 dal Pariamento suropea e dal Consigiia per quanto riguarda fa norma tecniche df regolamantazions suls segnelazions dels operszioni st autoritd competenti
sdottato s norma defarticola 26 del regolamento (UE) n. 60012014,
Indication as to the nature of the instrumaent:
- ashere, a debt instrument, & dervative or a financial instrument linked to @ shers or a debt instrument;
- #n smizsion alowanca, &n auction product based on an smission stowancs or a derivative retating to an smission atowancs.
code as defined under Delsgatad Reg {EU) No 600/2014 of the Eurcpean Pariement and of the Councl with regard to requistory tachnical standards for the reporting of transactions io compatsnt authorities sdopted under Article 26 of

qumn {EU) No 600/2014.

dal tipo di utizzanda, | tipl dI operuzioni stabilt dalfarticolo 10 del regoismento delsgato (UE) 2016/522 deba C: adotisio a norma 18, paragrato 14, del regolamento (UE) n. 596/2014 oppure uno degl esemp! spacifid di cul alfarticolo 19, parsgrafo
7. del regoiamants (UE) n. §96/2014. A norma deFarticalo 19, paragrafo 6, letters o), del regoismento (UE) n. 596/2014, indicars se foperazione & lagata sifutikzzo of programmi di opzion! sy azionl.
Description of the transaction typa uaing, whete applicable, the type of transaction idantified in Articis 10 of the Commission Delegatsd Regulation (EL) 2016/522(1) stopiad under Article 18(14) of Reguiation (EU) No 536/2014 or a specific sxampls set outin Artice 19(7) of Ragulation (EU) No 58672014,
Pursusnt to Asticle 19(6)(s} of Regulation (EU) No 596/2014,  shal bs Indicated whether the transaction Is inked to the sxsrcise of 8 share option programme.
8. Sa phl opsrazion defa stessa natura (acquisto, vendits, BSSURTIONS @ CoNCessions In prestito ec<:) sulto stessa strumento finanzisrio o sufia stessa quota di amissiane vengono effstiuats nello ststsa giomo @ nelio sis330 uogo, Indicars | questo campo | prazzi e | volumi d detts oparazioni, su dus colonne
ccoms lustrato sopra, Inssrendo tulte e righe necsasare.
Utizzare gi standard retativi sl dat per H prazzo e la quanttd, comprese, 66 Necessaria, la valuts del prezzu e la vaiuta deila quantitd, sscondo Ia definizions dal regelaments delegato della Commissiona che Integra # egoiamento (UE) n. 6002014 del Parlamanto suropeo » da! Consigha per quanto riguarda ls

nome tecniche di regolamentazione sulia segnalazions delle oparazion! slle sutorta adottato 8 norms 26dsl {UE) n. 600/2014.
‘Whare more than one transaction of the same nature (purchases, sales, lendings, bormows, . ) on the same linancial instrument or emiasion a¥owsnce ars sxacutad on the sama day and on the same pisce of trensaction, prices and volumes of these transactions shai be reportad in this flald, in a two columns
form as presentad sbove, Insarting ma many ines as needed. Using the deta standards for price and quantity, including whare spplicable the price currency and the quantity curency, as defined under C: Delagated Reguistion (EU) No 6 of the Eurcpean nent

8nd of the Council with regard to reguiatory technicat standards for the reporting of transactions to compatent suthoritiss adopied undsr Articis 26 of Regutation (EU) No 60072014

7. | volumi del's operazion) muttiple sono sggregat quando tall operaziont:

- 8l feriscona alio steaso strumento finarziario o alis stessa quota di smissions;

- sona delts stoasa naturs;

- 30n0 offattuate (0 stess0 glomo &

- 30n0 ofTsttusts nelo stesso luogo;

Utiitzzare gt standard relativi al dati per Ia quantith, compresa, 3¢ necessaria, s vaiuts della quantid, secondo is del delegsto delts C: che Integra & {UE) n. 600/2014 del Parismsnta suropec & del Consigho per quanta riguarda (e norme tecrichs di
regolamaniazions sulls segnalazione defls operazion s sutorith competent! sdottata m noma dell'srticoto 26 del regotamants (UE) n. 600/2014.

Informazioni sul prezzi:

- nel casa dl un'unica 1 singola

-n-luuhwuvuunmnmmmmmmmn.lmmmmumnmwwqgm

Utitzzare gil standard retath ul dati per i prazzo, compress, se necassaris, ls valuts del prezzo, d del delogato defa che Integra i {UE) n. 600/2014 del Partamento europeo @ del Consigho per quanta riguarda la nome tscniche di egolamentazione
sulia segnalazione dels operizion) alle sutorith compaetent! sdottato 8 norma deif'srticolo 26 del rego'amenta (UE) n. 600/2014.

The voiumes of multiple (L] whaen these

- ralats to the same financial Instrument or smission atiowsnce;

- are of the same naturs;

- are sxacuted on the same day; and

- 8re executed on the same place of transaction.

Using the data standard for quantity, Including whers applicable the quantity currency, ss dafined undsr Delegated (EU) No 600/2014 of the Europesn Parliament end of the Coundi with regard to reguiatary technical standards for tha reporting of tmnsactions o
competent suthoritiss adopisd under Article 26 of Regutation (EL) No 600/2014.

Price information:

« Incase of a single transaction, the prics of the single transaction;

- In case the volumes of muftipls transactions srs sggregatsd: the weightsd sversge price of the sggragsted trensactions.

Using the data standand for price, inciuding whare sppiicable the price currency, ss defined under Delegated (EU) No 6002014 of the European Partiament and of the Councll with regard (o reguiatory technical standards for the reporting of transactions to
competant suthodties sdopted under Article 28 of Reguiation (EU) No BAD/2014.

8. Data del gloma d! ssecuzions dei'oparazione notificata.

Utiitzzare il formato ISO 8601: AAMA-MM-GG; ors UTC.

Deate of the particular day of exscution of the notified transaction. Using the 1SO 8601 date format: YYYY-MM-DD; UTC time.

9. Nome e cadice dl identificazione detis sade di negazisziane af sens) delis MFID, o deta di 1 di fuod de¥Unione In cul foperazions & stata effattueta come definlti dal delegato dets Integra i (uUE)
n. 800/2014 de) Parismenta surapeo & del Consighio per quanto riguarda le norme tecniche di suta dafie operazion’ e utorith comptenti sdottats a norma deXarticolo 26 del regolamento (UE) n. 600/2014, 0 8 foperszions non & stats sseguita in uns delie sedi di cul sopm,
riportare «a di fuori df une sede d neguzisziones.

Name snd cade to Klentfy the MIFID trading venus, the systematic Intemakser o the organised trading piatform outside of the Union whers the transaction was sxecutad 63 defined under Delsgatad Reguiston (EU) No

80072014 of the European Parisment snd of the Council with egard to reguistory technical standands for the reporting of transactiona to compstant authories ndopiad under Article 28 of Reguistian {EU) No 600/2014, or If the transaction was not axecutsd on sny of the sbove mentioned venuss, plesse mention
‘outside 8 trading venue’.



